ROMANIA
JUDETUL BACAU
CONSILIUL LOCAL RACHITOASA
E — mail: primaria.rachitoasa@vahoo.com
Tel. 0234/287015; Tel. / fax 0234/287001

HOTARARE
privind aprobarea realiziirii proiectului “Aripi spre viitor prin cunoasterea limbii franceze” / “Ailes vers
I'avenir par la connaissance du frangais »

Consiliul local al comunei Rachitoasa, judetul Bacau, intrunit in sedintid ordinari , deschisi in data de 30
ianuarie 2025 ;

Vézand Referatul de aprobare al primarului comunei Richitoasa, judetul Baciu nr. 84/10.01.2025 ,
Raportul de specialitate al secretarului general al comunei inregistrat sub nr. 353 din data de 22.01.2025 si
Raportul de avizare a comisiilor de specialitate al consiliului local inregistrat sub nr. 426 din data de 28.01.2025;

Luénd in considerare Acordul de Parteneriat intre comunele Colonesti; Dealu Morii; Motoseni,
Richitoasa si Stanigesti; inregistrat la 27.01.2025 sub nr. 406 ;

Avand in vedere prevederile :

- art. 120 si art. 121 alin. 1) si alin. 2) din Constitutia Romaéniei, revizuiti;

- art. 10 din Carta europeani a autonomiei locale , adoptati la Strasbourg la 15 octombrie
1985, ratificatd prin Legea nr. 199/1997,

- art. 7 alin. 2) din Codul civil;

- art. 7 alin. (2) 5i (4) din Legea nr. 52/2003 privind transparenta decizionala in administratia
publici , republicatd, cu modificirile si completirile ulterioare;

- Legii nr. 98/2016 privind achizitiile publice , cu modificarile si completirile ulterioare;

- Legii nr. 590/2003 privind Tratatele cu modificarile i completarile ulterioare;

- art. 35 — Colaborare, cooperare, asociere, infritire, aderare alin. (6) din Legea nr. 273/2006
privind finantele publice locale, cu modificirile i completarile ulterioare;

- art. 89 alin. (10), (11) i (14)art. 129 alin. (1), alin. (2) lit. e) , alin. (9) lit. b) ,alin. (14) si art.
139 alin. (3) lit. f) din Ordonanta de Urgentd a Guvernului nr.57/2019 privind Codul administrative, cu
modificarile si completarile ulterioare;

In temeiul art. 196 alin. (1) lit. a),art.197 si art. 198 din Ordonanta de Urgenti a Guvernului nr.57/2019
privind Codul administrativ , cu modificirile si completirile ulterioare,

HOTARASTE:

Art.1 — Se aproba Proiectul “Aripi spre viitor prin cunoasterea limbii franceze / Ailes vers l'avenir par la
connaissance du frangais™, previzut in Anexa nr.1, care face parte integranti din prezenta hotirare.

Art.2 — Se aprobi asocierea/ parteneriatul comunei Réchitoasa cu urmitoarele comune : Colonesti/
Dealu Morii/ Motoseni/ Stanisesti, si cu Asociatia Amitié Roumaine Saint-Leu-la-Forét (FR) in vederea
organizarii i desfasurarii proiectului previazut la art.1.

Art.3 — Se aprobi contributia comunei Richitoasa , la finantarea proiectului previzut la art.1, in sumi de
34.180,00lei, din bugetul local al comunei Réchitoasa , conform Anexa nr. 2 ( Bugetul proiectului)

Art.4 — Prezenta hotérire va intra in vigoare la data aducerii la cunogtinta publicd, in conditiile legii si se
comunicd prin  grija secretarului general al comunei , persoanelor interesate, primarului comunei,
compartimentului financiar — contabil comunelor asociate/partenere din cuprinsul art. 2, precum si Institutiei
prefectului judetului Baciu, in vederea verificarii legalititii.
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Prezenta hotarare a fost adoptatd cu 11 voturi “pentru”, 0 voturi “impotriva” si 0 “abtineri” , au participat la
sedinta ordinard un nr. de 12 consilieri din totalul de 13 consilieri in functie .



Anexa nr. 1 la HCL nr. 3 din 30.01.2025

PROIECT-

“Aripi spre viitor prin cunoasterea limbii franceze / Ailes vers I'avenir par la

connaissance du Frangais ”

OBIECTIVUL GENERAL - continuarea si extinderea parteneriatului in plan
educational si cultural intre Consiliul Judetean Bacdu, 5 UAT-uri ale judetului
Bacau (Colonesti, Dealu Morii, Motoseni, Réchitoasa si Stanisesti) si Asociatia
Amitié Roumaine Saint - Leu — La - Forét (FR), in vederea Tnvatarii si consolidarii
limbii franceze de catre copiii de pe Valea Zeletinului.

OBIECTIVE SPECIFICE:

>

>

>

A\ 4

A2 4

Continuarea promovarii francofoniei in judetului Bacadu, respectiv pe Valea
Zeletinului;

atragerea a cel putin 200 de elevi din comunele vizate n proiect de a participa
la atelierele de invatare si /sau consolidare a limbii franceze prin metode ludice;
stimularea interesului copiilor din zonele rurale de pe Valea Zeletinului, judetul
Bacdu pentru comunicare si informatie prin exploatarea laturii ludice a
activitatilor si a resurselor culturale si spirituale traditionale;

stimularea mobilitatii elevilor in vederea depésirii conditiei lor;

dezvoltarea capacitatilor precum cele de socializare, de interactiune si
colaborare atat a elevilor cat si a cadrelor didactice;

inlaturarea barierelor lingvistice, culturale si emotionale;

promovarea valorilor cultural-traditionale ale judetului Bacau prin dezvoltarea
colaborérilor cu departamentul Val d’Oise din Franta;

crearea unei atitudini “pro-comunitate” si de implicare a comunitatii;
consolidarea cooperérii intre autoritatile locale, prin colaborarea in parteneriat
si sustinerea financiara la organizarea activitatilor proiectului;.

dezvoltarea relatiilor inter-institutionale de la nivelul comunelor vizate in proiect
(institutii de invatamant-administratie publica locala);

DURATA de implementare a proiectului: decembrie 2024- decembrie 2028

PARTENERI DE PROIECT

UAT Judet Bacau;

UAT comuna Colonesti;

UAT comuna Dealu Morii;

UAT comuna Motoseni

UAT comuna Rachitoasa;

UAT comuna Stanisesti;

Asociatia Amitié Roumaine Saint Leu.

JUSTIFICARE



In perioada 2015-2022 a fost implementat cu succes proiectul ~ pilot ,Un
altfel de sprijin pentru dezvoltarea zonelor rurale defavorizate bacduane din Valea
Zeletinului — promovarea invatarii si consolidarii limbii franceze in vederea
dezvoltarii comunitare, in contextul extinderii relatiilor de colaborare cu Franta”/
~J'adore le Frangais®, realizat in parteneriat intre Consiliul Judetean Bacdu, 4 UAT-
uri de pe Valea Zeletinului, respective Colonesti, Motoseni, Rachitoasa si
Stanisesti si Asociatia Amitié Roumaine Saint — Leu - La — Forét (FR) din
departamentul Val d 'Oise, Regiunea pariziana - lle de France.

Marturie concludenta a impactului proiectului - pilot anterior mentionat este
faptul ca, spre exemplu, doua dintre elevele participante la proiect au urmat
cursurile universitare devenind profesori, iar o alta eleva, este studenta in ultimul
an la Facultatea de litere, sectia romana-franceza.

Succesul parteneriatului realizat Tnca din anul 2015 intre Consiliul Judetean
Bacau, cele 4 UAT —uri de pe Valea Zeletinului si asociatia franceza, este reflectat
si prin labelizarea in cadrul programului Sezon Roménia-Franta/Franta — Roméania
2019 a proiectului initiat de Consiliul Judetean Bacau n parteneriat cu Asociatia
Amitié Roumaine Saint — Leu - La — Forét, cu titlul ,Dialogul francofon - vector
de comunicare interculturald”. Una dintre activitatile proiectului a constat in
sustinerea, de catre elevii reunlt,l din cele 4 comune de pe Valea Zeletinului, a
piesei "Chemin de I'Union" la sala de spectacole a Institutului Francez de la lasi.
Acest spectacol a fost pregatit si prezentat de catre elevi, in cadrul proiectului-pilot
~J'adore le Frangais”, cu un an inainte, respectiv in 2018, si pe scena Salii
Bizantine de teatru a Palatului Béhague, sediul Ambasadei Roméniei in Franta,
din Paris, fiind apreciat de publicul spectator francez.

Totodata, prin intermediul acestui parteneriat s-a reusit atenuarea a o parte din
carentele constatate pe Valea Zeletinului. Astfel, Asociatia Amitié Roumaine Saint
~ Leu pe langa implicarea in procesul educational local, a “explorat” nevoile socio-
economice locale, contribuind financiar, in ultimii ani, la:

- construirea unui loc sanitar (toaletd) la Scoala gimnaziald “Gheorghe

Nechita®, in vederea ameliorérii conditiilor elevilor din Motoseni,

- finalizarea amenajarii Targului agroallmentar din comuna Colonestl

in prezent, asociatia franceza este pregatitd sa sprijine financiar dotarea cu
mobilier a viitorului “Centru de zi pentru copii si tineri” din Rachitoasa, construit sub
patronajul Manastirii Rachitoasa.

Cunoscéndu-se succesul proiectului — pilot, o altdi comund de pe Valea
Zeletinului, respectiv UAT Dealu Morii, si-a exprimat dorinta de a se aldtura la
parteneriatul existent intre Asociatia Amitié Roumaine Saint — Leu La — Forét,
Consiliul Judetean Bacau si comunele: Colonesti, Motoseni, Ré&chitoasa si
Stanisesti.

Ca urmare a rezultatelor cu impact major in dezvoltarea elevilor care au fost
implicati Tn activitatile proiectului-pilot mai sus mentionat, se doreste continuarea
acestui parteneriat prin implementarea unui nou proiect “Aripi spre viitor prin
cunoasterea limbii franceze” / “Ailes vers I'avenir par la connaissance du
francais ”

Prin activitdtile propuse in cadrul acestui nou proiect, pe langa atingerea
obiectivului general, se urmareste ca si generatiile actuale de copii din cele 5
comune vizate, sd depageasca granitele scolii si sd se deschida catre lume,
depasindu-si astfel conditia.



Deasemenea, lucru in echipa, le va dezvolta capacitéti precum cele de
socializare, de interactiune si colaborare, contribuind astfel la inchegarea
colectivelor atat de elevi cat si de profesori (cadrele didactice) de la scolile
implicate din cele 5 comune vizate Tn proiect: Colonesti, Dealu Morii, Motoseni,
Réchitoasa si Stanisesti.

Totodata, activitatile propuse vor permite elevilor:

- nu numai sa ia contact reciproc dar i sa lege prietenii cu elevii din zona franceza
Saint — Leu - La — Forét, creand premisele unor schimburi culturale;

- sa-si dezvolte, prin Tnvatarea limbii franceze si cu sprijinul vorbitorilor nativi
(membrii-voluntari ai asociatiei franceze), competente cheie, contribuind astfel la
diminuarea decalajului scolar intre zonele rurale si cele urbane;

- determinarea cunoasterii si Tnvatarii limbii franceze, demonstrandu-se, astfel,
faptul ca limba franceza nu mai este doar un obiect de invatdmant specific orei de
limba straina ci un instrument de cunoastere universala si chiar de perspectiva in
cariera lor profesionala.

Pe langa obiectivele educationale propuse Tn cadrul proiectului, se prevede
ca prin activitatile acestuia sa se facd mai bine cunoscute, nu numai ospitalitatea
romanesca ci i valorile culturale, traditionale, spirituale, umane si profesionale ale
zonei rurale ale judetului nostru, respectiv Valea Zeletinului.

GRUPUL TINTA

Beneficiari directi: un numar de cca 200 de elevi din cele 5 comune si anume:
Colonesti, Dealu Morii, Motoseni, Rachitoasa si Stanisesti, (dintr-un numér de
peste 1900 de elevi din scolile gimnaziale si de la Liceul Tehnic Réchitoasa) si un
numar de 10 cadre didactice — profesori de francezé, impreuna cu alte 10 cadre
didactice de diferite specialitati, care vor lucra cu elevii in cadrul atelierelor de
invatare prin metode ludice a limbii franceze.

Beneficiari indirecti: parintii celor cca 200 de copii si adolescenti implicati direct
in proiect, celelalte cadre didactice din scolile de pe raza comunelor vizate in
proiect, autoritatea publica localad si intreaga comunitate din cele 5 comune,
respectiv Colonesti, Dealu Morii, Motoseni, Rachitoasa si Stanisesti.

ACTIVITATILE PROIECTULUI

Activitatea nr.1 - Activitatea de organizare, de planificare si de coordonare

Echipa de lucru mixtd a partenerilor de proiect va stabili detalii legate de
modul de lucru impreuna.

Se va stabili profilului de lucru si al scenariului de lucru: planificarea
timpului, responsabilitétilor pe fiecare persoana in parte ce face parte din echipa
de proiect si planificarea resurselor financiare.

Profesorii de franceza si ceilalti profesori de alte specialitati implicati n
implementarea proiectului vor selecta elevii care vor participa la activititile
prevazute in proiect (beneficiari directi).

Pe tot parcursul implementarii proiectului vor avea loc intalniri de lucru ale
echipelor de proiect desemnate de fiecare partener de proiect.



Responsabili: Echipa de proiect desemnatd, a fiecdrui partener de proiect,
respectiv a Consiliului Judetean Bacau, a comunelor: Colonesti, Dealu Morii,
Motoseni, Rachitoasa, Stanisesti si a Asociatiei Amiti€ Roumaine Saint — Leu - La
~ Forét.

Activitatea nr.2 — Realizarea de ateliere de lucru de invatare si/sau
consolidare a limbii franceze prin metode ludice

Activitatile ludice creazd un mediu favorabil pentru ca procesul de predare-
invatare/consolidare sa fie unul distractiv si eficient. Astfel, invatarea va deveni
mai atragatoare si mai accesibila pentru toti eleviii participanti.

Atelierele de invatare si/sau consolidare a limbii franceze vor fi combinate cu
ateliere de creatie in scopul de a stimula imaginatia si creativitatea copiilor folosind

suporturi materiale diferite.
In acest sens vor fi realizate ateliere de :

sLiteratura francezg;

*Teatru francofon;

» Gastronomie francezi;

* Muzica si dansuri populare franceze si romanesti

« Creatie (desen/pictura, fotografie, artd mestesugareasca/decorativa,etc)

In vederea stimularii elevilor participanti se vor organiza concursuri literare
(inclusiv de recitari) francofone, de muzica-interpretate in limba franceza, mini
spectacole de teatru francofon, expozitii cu creatiile elevilor (desene, picturi,
fotografie, obiecte traditionale si decorative - prezentate si comentate in limba
franceza).

Prin aceastd metoda de imbinare a elementului jocului scenic sau a exprimarii
prin desen, picturd sau artd mestesugareascad cu tehnici ale Tnvatarii limbii
franceze se realizeaza:

- dezvoltarea abilitatilor deosebite de comunicare si lingvistice;

- dezvoltarea imaginatiei, talentului, spiritului inventiv, spontaneitatea copiilor si a
elevilor;

- incurajarea elevilor sa se exprime liber in spatiul cultural european;

- deschiderea catre alte culturi, respectiv cultura franceza si acceptarea
diferentelor dintre acestea.

Vor fi alese diferite teme in asa fel incat elevii s reuseasca facil sa-si
consolideze cunostintele de limba franceza.

In vederea facilitarii invatarii limbii franceze vor fi realizate de citre profesorii
de francezd/romana — franceza implicate in proiect, urméatoarele materiale
didactice care vin in sprijinul procesului de predare —invatare a limbii franceze din
nvatamantul preuniversitar bacauan:

- brosura tematica si ilustratd de termeni (romén-francez). Tematica va fi

stabilitd de comun acord intre partenerii implicati in proiect;
Totodata se va realiza o revistd bilingva de catre cel putin una dintre scolile
implicate in proiect.
Elevii participanti la activitatilor atelierelor anterior mentionate vor primii diplome
de participare. Diplomele vor fi realizate de catre scolile participante la proiect.



Responsabili: Echipele de proiect a celor 5 comune partenere de proiect si a
Asociatiei Amitié Roumaine.

Activitatea nr.3 - Pregdtirea si sustinerea evenimentelor/spectacolelor
francofone

Cu ocazia fie a prezentei membrilor asociatiei franceze pe Valea Zeletinului sau
a altor actiuni speciale organizate in judetul Bacau si in tara, ori a mobilitatilor de
grup a elevilor in scop cultural-educational in Franta, se vor organiza spectacole
francofone, de catre fiecare comuna in parte sau de toate cele 5 comune reunite,
vizate Tn proiect. Tematicile spectacolelor francofone vor fi stabilite de comun
acord cu Asociatia Amitié Roumaine Saint — Leu.

Subactivitatea 3.1 - Pregdtirea evenimentelor/ spectacolului francofon

Tn vederea bunei desfisurari a pregatirii evenimentelor/spectacolului francofon
se vor realiza urmatoarele actiuni:

> selectarea elevilor participanii in programul evenimentului/spectacolului
francofon in functie de performantele obfinute in cadrul atelierele de
Tnvatare a limbii franceze prin metode ludice. Selectarea se va face de cétre
profesorii de franceza de la fiecare scoald implicatd in implementarea
activitatilor proiectului. Persoane specializate, respectiv: regizor, prof.
muzica, instructor de dans, vor participa alaturi de profesorii de franceza la
selectia elevilor Tn vederea pregatirii acestora pentru realizarea
spectacolului;

> pregatirea si desfasurarea repetitiilor elevilor cu sprijinul unui specialist -
regizor,;

> realizarea de contracte prestari servicii cu regizorul si prof. de muzic3;

» Tintocmirea programului evenimentului/spectacolului francofon;

> ftraducerea textelor in limba franceza si elaborarea de rezumate de cétre
profesorii de limba franceza de la scolile din comunele vizate;

> punere in scend, costume, accesorii, muzicd, dans, cu sprijinul unui
instructor dansuri populare si prof. de muzica ;

> desfagurarea repetitiilor in cadrul fiecirei comune (cel putin o datd pe
saptamana) si cel putin a doua repetitii generale intr-o locatie ce va fi
stabilita, impreuna, de profesorii implicati;

> asigurarea unei recuzite minimale: cortind, costume, etc;

> pregatirea echipamentului necesar: videoproiector si ecran;

» asigurare sonorizare;

> elaborarea, realizarea si transmiterea invitatiilor pentru participarea la

eveniment/ spectacolul francofon;
Tematica spectacolului va fi stabilitad de catre profesorii de limba francezé din cele
5 comune partenere, in colaborare cu Asociatia franceza, de comun acord.

Responsabili: Echipa de proiect a fiecdarei comune partenere de proiect,
respectiv: Colonesti, Dealu Morii, Motoseni, Réchitoasa, Stanisesti si a Asociatiei
Amitié Roumaine Saint — Leu - La - Forét.

Subactivitatea 3.2 Desfasurarea propriu-zisd a spectacolului francofon



Perioada de desfasurare a spectacolului francofon se va stabili in functie de
perioada prezentei membrilor Asociatiei franceze pe Valea Zeletinului si de
perioada preconizata a deplasarii elevilor si profesorilor insotitori in departamentul
Val d 'Oise (FR), mai exact la Saint — Leu - La — Forét.

Responsabili: Echipa de proiect a fiecarei comune partenere de proiect,
respectiv: Colonesti, Dealu Morii, Motoseni, Rachitoasa, Stanisesti , a Consiliului
Judetean Bacau si a Asociatiei Amitié Roumaine Saint — Leu - La — Forét.

Activitatea 4 — Intalniri de lucru ale echipei de proiect
Aceste intalniri de lucru reprezinta suportul informational necesar pentru buna
desfasurare a activitatilor proiectului.

Subactivitatea 4.1 Intélniri de lucru ale echipelor de proiect Ia Bacédu

Pe tot parcursul implementarii proiectului vor fi realizate intalniri de lucru ale
echipelor de proiect ale celor 5 comune partenere de proiect si a echipei de proiect
a Consiliului Judetean Bacdu , o data pe luna sau ori de cate ori va fi necesar, in
vederea monitorizarii activitatilor proiectului, in scopul de a asigura succesul
punerii in aplicare si respectarea celor prevazute in proiect.

Totodata, se vor organiza la Bac&u si intalniri de lucru anuale cu reprezentanti
ai echipei de proiect din Franta, la date care vor fi fixate de comun acord cu
reprezentantii Asociatiei Amitié Roumaine Saint Leu.

Procesele verbale ale acestor intainiri de lucru vor fi traduse si transmise
echipei de proiect a Asociatiei Amiti€ Roumaine Saint Leu- Izvorul Berheciului.

Responsabili: Echipele de proiect a celor 5 comune partenere de proiect, a
Consiliului Judetean Bac&u si a Asociatiei Amitié Roumaine.

Subactivitatea 4.2 intalniri de lucru ale echipelor de proiect la Saint-Leu-la-
Forét

Se vor organiza intalniri de lucru anuale ale echipelor de proiect (reprezentanti
ai echipelor de proiect vizate) in Franta, la date care vor fi fixate de comun acord
cu reprezentantii Asociatiei Amiti€ Roumaine Saint Leu.

TIn cadrul acestor intalniri la Bacau si la Saint-Leu-la-Forét se vor realiza

urmatoarele :

-analizarea gi evaluarea starii de fapt a implementarii activitatilor proiectului;
-schimburi de idei privind modul de implementare a activitatilor urmétoare ale
proiectului;

-luarea de mésuri de naturd administrativd, logisticd si financiard pentru
indeplinirea corespunzadtoare a activitatilor proiectului, pentru urmatoarea
perioada;

-In baza rezultatelor evaludrii se vor face corectile actiunilor, in situatia in care
acestea vor fi necesare.

Dat fiind faptul ca vor fi implicati in proiect si reprezentanti ai autoritatilor
publice roméne si franceze din zonele vizate, se vor organiza Tntalniri ale acestora
in vederea unui schimb de experientd privind structurile administratiei publice
locale roméne si franceze si proiecte implementate care conduc la dezvoltare
comunitara.



Aceste intélniri de lucru la Bacdu si la Saint-Leu-la-Forét constituie si
mijloace de cunoagtere ale valorilor culturale, istorice si spirituale ale judetului
Bacau si ale regiunii pariziene lle de France (in care este inclus departamentul Val
d'Oise), prin faptul ca dupa intalnirile efective de lucru se vor organiza programe
socio-culturale, respecttiv participari la evenimente culturale si vizite la obiectivele
cultual-turistice principale ale zonelor.

Responsabili: Echipele de proiect a celor 5 comune partenere de proiect, a
Consiliului Judetean Bacau si a Asociatiei Amiti€ Roumaine.

Activitatea 5 — Prezenta pe Valea Zeletinului a echipelor de lucru franceze de
voluntari, in vederea sustinerii de cursuri de limba franceza elevilor din
scolile din cele 5 comune implicate in proiect

Prin prezenta echipelor de lucru formata din membrii — voluntari ai Asociatiei
franceze, in scolile de pe Valea Zeletinului, se vizeazd imbunatatirea nivelului
lingvistic al elevilor, printr-o comunicare autentica. Nativii au anumite expresii pe
care le folosesc frecvent. Multe dintre acestea nu sunt prezente in cursurile
standard de limba franceza. Nativii duc comunicarea la un nivel in care este inclus
argoul si eventualele dialecte.

Totodata cu sprijinul nativilor se nvata corect pronuntia fiecarui cuvant sl se
poate Tntelege mult mai bine cultura franceza. Acestia nu doar ca vor contura
cunostintele de limba franceza, ei vor oferi si informatii legate de cultura si de
lucrurile pe care se pune accentual in Franta.

Tn concluzie capacitatea de a vorbi ca un nativ poate s3 deschida o multime de
usi, oferind foarte multe oportunitati.

De comun acord, partea roméana si partea franceza, vor stabili perioadele in
care vor fi prezente echipele de lucru franceze in scolile gimnaziale din comunele:
Colonesti, Dealu Morii, Motoseni si Stanisesti si la Liceul tehnic din Richitoasa,
care vor lucra cu elevii, timp de 1 saptamana. Se recomandd ca aceasta
saptamana sa fie aleas in perioada desfasurarii programului ,Scoala altfel”.

La finalul cursurilor va avea loc o intélnire de sinteza/concluzii cu participarea
partii franceze, directorii de scoli, profesorii implicati si reprezentantii administratiei
publice locale (primari sau viceprimari)

Responsabili: Echipele de proiect a celor 5 comune partenere de proiect, a
Consiliului Judetean Bacau si a Asociatiei Amitié Roumaine.

Activitatea 6 — efectuarea unui schimb de experienta si de bune practici intre
elevi si intre cadrele didactice din comunele Colonesti, Dealu Morii,
Motoseni, Rachitoasa, Stanigesti si Saint-Leu-la-Forét

Subactivitatea 6.1 - efectuarea unui schimb de experienta intre elevi

Perioada de desfasurare a acestei activitdti va fi stabilitd impreuna cu
Asociatia Amitié Roumaine Saint-Leu-la-Forét.

Aceasta activitate are drept scop Imbunétafirea nivelului lingvistic,
dezvoltarea competentelor de comunicare si intarirea competentelor interculturale
prin formarea unei punti de comunicare intre elevii din zonele rurale vizate in
proiect si elevi din Franta din Saint-Leu-la-Forét (departamentul Val-d'Oise,



Regiunea pariziani Tle-de-France) in vederea cresterii accesului acestora la
informatie, la alte valori culturale, la cunosterea reciproca, stabilirea de viitoare
contacte si proiecte.

Totodata, mobilitatea elevilor conduce la imbunétatirea atat a abilitatilor
sociale prin relationarea cu colegii din scolile din Saint-Leu-la-Forét (prin
dezvoltarea de relatii de prietenie si, nu in ultimul rand, prin grija fatd de acestia
ca oaspeti la ei acasa) cat si a cunostintelor despre cultura, valorile poporului
francez. Ceea ce poate contribui la fixarea acestor cunostinte este documentarea
in teren deoarece pentru cei mai mulfi dintre ei, aceasta insemna contactul cu o
cultura straina la un alt nivel decat cel cunoscut pana atunci in scoali.

Tn vederea implementarii acestei activitati se vor realiza urmatoarele:

> stabilirea numarului de elevi si de cadre didactice insotitoare care se vor
deplasa in Franta impreund cu partenerul francez, respectiv Asociatia
Amitié Roumaine Saint Leu;

» nominalizarea elevilor si a cadrelor didactice insotitoare care se vor deplasa
in Franta in funciie de performantele obtinute atat in cadrul atelierelor de
invatare a limbii franceze cat si a implicarii Tn cadrul evenimentelor
francofone;

% stabilirea mijlocului de transport in functie de cea mai buna ofertad
(siguranta, pret). Dat fiind faptul ca transportul va fi realizat cu autocarul,
achizitia serviciului de transport se va face in conformitate cu prevederile
Legii nr. 98/2016 privind achizitiile publice, cu modificarile si completérile
ulterioare;

> pregatirea elevilor partcipanti in sensul cunoasterii din punct de vedere
geografic, administrativ, istoric, economic, social si cultural a zonei
pariziene Val-d'Oise, respectiv a localitatii Saint-Leu-la-Forét;

> realizarea de tricouri inscriptionate pentru elevii si prof. insotitori;

» deplasarea propriu-zisa in Franta;

> Tintainirea cu elevii francezi si participarea Tmpreuna la diverse activitati
socio-culturale prezentate de partea franceza;

> sustinerea spectacolului cultural francofon, pregétit de cétre elevii

reuniti a celor 5 comune vizate in proiect.
Asociatia francezé se va ocupa de obtinerea sélilor de spectacol (Croix
Blanche din Saint Leu, sala CPCV, etc) si de invitatiile la eveniment.

Responsabili: Echipele de proiect a celor 5 comune partenere de proiect, a
Consiliului Judetean Bacau si a Asociatiei Amitié Roumaine.

Subactivitatea 6.2 - efectuarea unui schimb de experienta si de bune practici
intre cadrele didactice

Perioada de desfasurare a acestei activitati va avea loc in aceeasi perioada cu
Subactivitatea 6.1 - efectuarea unui schimb de experienta Tntre elevi, la o daté care
va fi stabilitd Tmpreuna cu echipa de proiect a Asociatiei Amitié Roumaine Saint
Leu.

Aceasta activitate are drept scop atat imbunéatétirea competentelor didactice si
pedagogice cat si cunoasterea metodelor si strategiilor moderne utilizate de partea
franceza in procesul educational.

Vor fi realizate urmatoarele actiuni pentru buna desfasurare a acestei activitati:



% stabilirea mijlocului de ftransport in functfie de cea mai buni ofertad
(siguranta, pret). In cazul In care se va stabili ca transportul s3 fie realizat
cu autocarul, achizitia serviciului de transport se va face in conformitate cu
prevederile Legii nr. 98/2016 privind achizitiile publice, cu modificarile si
completarile ulterioare;

% deplasarea propriu-zisa in Franta;

% Tintalnirea cu cadrele didactice franceze si participarea impreuni la lectii si
diverse activitdti educationale prezentate de partea francez;

% organizarea unei mese-rotunde cu participarea cadrelor didactice romane
si franceze pentru a dezbate subiecte precum: practici moderne de
invatare, metode (didactice si pedagogice) si strategii utilizate in procesul
educational, compararea stilurilor de invétare ale elevilor din cele doua tari
si alte subiecte de interes comun.

Responsabili: Echipele de proiect a celor 5 comune partenere de proiect, a
Consiliului Judetean Bacau si a Asociatiei Amitié Roumaine.

Activitatea nr.7 — Actiuni de vizibilitate

- se vor organiza prezentari in mass media locala la inceputul, pe parcursul
implementarii proiectului si la finalul acestuia, pentru a face cunoscute
obiectivele, activitatile si rezultatele proiectului;

- se va elabora si realiza cate un banner electonic al proiectului de cétre
fiecare partener de proiect (6 bannere — Consiliul Judetean Bacéu si cele 5
comune vizate) ;

- se vor posta afise In vederea promovarii evenimentelor/spectacolului
cultural francofon, prin intermediul carora, implicit se va realiza promovarea
proiectului.

Responsabili: Echipele de proiect a celor 5 comune partenere de proiect, a
Consiliului Judetean Bacau si a Asociatiei Amitié Roumaine.
Activitatea nr.8 - Evaluare si raportare

Pentru adaptarea permanenta a proiectului la factorii externi, care pot modifica
anumite scopuri imediate ale proiectului, se va efectua o evaluare internd a
activitatilor (tehnicé si financiara), cu toti partenerii implicati in proiect. Aceste
evaluari se vor face pe baza unor criterii / indicatori specifici si relevanti. Indicatorii
cantitativi i calitativi alesi, ce vor fi definifi si analizati in evaluérile periodice ale
proiectului, vor reflecta atdt gradul de realizare a obiectivelor proiectului cat si
impactul asupra grupului-tinta.

Totodatd se vor realiza raportari (tehnic si financiar) finale anuale ale
proiectului.

Responsabili: Echipele de proiect a celor 5 comune partenere de proiect, a
Consiliului Judetean Bacau si a Asociatiei Amitié Roumaine.

REZULTATE PRECONIZATE
Rezultate cuantificabile:
- cca 200 de elevi participanti la implementarea proiectului;
- cca 20 de cadre didactice participante la implementarea proiectului;



- 6 bannere electronice de realizat referitoare la proiect;

- 50 de tricouri albe insriptionate/personalizate;

- cca 6 aparitii in mass-media locald;

- 1 revista scolara bilingva;

- cel putin 60 de exemplare din brosura bilingva tematica si ilustrati de termeni.

Alte rezultate

¢ aducerea unei plus valori la curriculum-ul profesorilor cu o abordare
distinctiva si moderna.

In cazul profesorilor participanti se poate vorbi de un progres profesional i
personal caci ei au posibilitatea, prin mobilitatile prevazute in proiect, de a
beneficia de valorile europene ale invatamantului (spiritul inventiv, spontaneitatea,
placerea de a imagina, deschiderea cétre alte culturi si acceptarea diferentelor),
de a descoperi spatiul social, cultural si spiritual francez si de a impartasi din
experientele lor pedagogice, de a face schimb de metode pedagogice si de
resurse didactice;

e depasirea inhibitiilor si a emotiilor, corectarea greselilor, incurajarea
exprimarii in limba franceza in situatii dintre cele mai diverse (in cazul
elevilor) ;

» dezvoltarea capacitatii de socializare, de interactiune si colaborare
(munca si rolul in echipa) - atat a elevilor cat si a cadrelor didactice
implicate in proiect;

e stimularea imaginatiei, incurajarea spontaneitatii, a creativitatii, a exprimarii
libere a elevilor participantoi in proiect;
respectul pentru co-echipieri si dezvoltarea spiritului de echipa ;
sensibilizarea comunitatilor rurale fata de plurilingvism, cultivarea
diversitatii culturale si lingvistice si Tncurajarea Tnvatarii limbii franceze la
scoala sau in afara acesteia;

e consolidarea cooperarii cu autoritatile locale prin colaborarea in
parteneriat si sustinerea financiara la organizarea activitatilor proiectului;.

o dezvoltarea relatiilor inter-institutionale de la nivelul localitatilor/comunelor
vizate in proiect (institutii de Tnvatamant-administratie publica local3);

e cresterea implicéarii parintilor elevilor prin asigurarea conditiilor optime de
cazarea elevilor francezi, participarea la activitatile culturale prilejuite de
diferite evenimente din cadrul proiectului;

BUGETUL ESTIMATIV AL PROIECTULUI

Se va elabora anual cate un buget, tinandu-se cont de cerintele aparute pe
parcurs, ca urmare a implementarii proiectului in anii precedenti, cu respectarea
activitatilor prevazute in proiect.

ECHIPA DE PROIECT *
Manager de proiect

Manager financiar



Asistent manager

Coordonator in probleme de organizare

PRESEDINTE DE SEDINTA,

CONTRASEMNEAZA,
Secretar general comund,
Adrian - Victor GALITA
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ACORD DE PARTENERIAT

In cadrul Proiectului “Aripi spre viitor prin cunoasterea limbii franceze / Ailes vers
I'avenir par la connaissance du Francais ”

intre urmatorii parteneri:

UAT comuna Colonesti;

UAT comuna Dealu Morii;

UAT comuna Motoseni

UAT comuna Rachitoasa;

UAT comuna Stanisesti;

Asociatia “Amitié Roumaine Saint-Leu-la-Forét” (FR)

o I Y

a intervenit prezentul acord de parteneriat

Parteneriat

Parteneriatul este relatia esentiala intre doua sau mai multe entitéti, ce presupune impartirea
responsabilitatilor in derularea proiectelor. Pentru a inlesni o derulare usoara a proiectelor, toti
partenerii trebuie sa recunoasca acest lucru, consimtind la principiile de buna practica a

parteneriatului, stipulate mai jos:

Principiile de Buna Practica a Parteneriatului
1. Toti partenerii trebuie sa citeasca prezentarea proiectului si sa inteleaga care va fi rolul lor

in cadrul acestuia.
2. Partenerii trebuie sa se consulte permanent intre ei, sa se informeze reciproc asupra

evolutiei proiectului.
3. Toti partenerii trebuie sa primeasca copiile rapoartelor — descriptive si financiare —

elaborate de fiecare partener.
4. Toti partenerii sunt de acord asupra:

Articolul 1: Obiectul Acordului
Obiectul prezentului acord este organnizarea unui parteneriat pentru gestionarea si finantarea
proiectului: “Aripi spre viitor prin cunoasterea limbii franceze / Ailes vers l'avenir par la

connaissance du Frangais ”

Partenerii sunt de acord asupra activitatilor prevazute Tn proiect si a bugetului, asa cum au fost
formulate, pentru punerea in practica a celor necesare in vederea realizarii cu succes a

acestora.

Articolul 2: Obligatii generale ale partenerilor

Fiecare partener se obliga sa realizeze activitatile ce ii revin ca si competenta, conform celor
prevazute in cadrul proiectului “Aripi spre viitor prin cunoasterea limbii franceze / Ailes vers
l'avenir par la connaissance du Frangais” sa tina contabilitatea propriiilor cheltuieli si sa
pastreze documentatiile aferente.

Fiecare partener se obliga sa furnizeze informatiile necesare pentru redactarea rapoartelor
asupra activitatilor si a gestiunii financiare.

Art. 3: Responsabilitatea
Toti partenerii sunt responsabili, pentru partea fiecaruia din proiect si cheltuielile prevazute

care sunt in responsabilitatea lor.



Fiecare partener raspunde direct pentru fiecare incalcare a oblgatiilor care ii privesc.
Fiecare partener se obliga sa pastreze documentatiile proiectului.

Art 4: Cheltuielile angajate de catre parteneri.

Fiecare partener se obliga :

- sa contribuie la buna desfasurare a activitatilor proiectului;

- sa co-finanateze proiectului cu valoarea ce va fi stabilita in cadrul bugetului propriu;

- sa efectueze plata tuturor cheltuielilor prevazute in bugetul propriu al proiectului, cu
respectarea prevederilor legale in domeniu;

- sa tina evidenta tuturor datelor, corespondentei, registrelor contabile si a tuturor
documentelor justificative referitoare la proiect, conform prevederilor legale;

- toate documentele financiare justificative vor avea inscrise urmatoarea informatie: cheltuieli
efectuate in cadrul proiectului “Aripi spre viitor prin cunoasterea limbii franceze / Ailes vers

I'avenir par la connaissance du Frangais”.

Art 5:
Fiecare partener se obliga sa avizeze si sa puna la dispozitie toate elementele cu privire la

orice eveniment care ar putea prejudicia buna desfasurare a proiectului si al prezentului
acord.

Declaratie de parteneriat
Am citit si consimtit asupra continutului proiectului. Ne angajam sa actionam in conformitate cu

principiile practicii unui bun parteneriat.

Nume/ Valentin Gabriel Corneliu | Valentin Bogdan Raluca
Prenume MIRZAC SAVIN GHELASIE | MORARU POPA- MOULINIER
ARMENCE
A
COLONESTI | DEALU MOTOSEN! | RACHITOASA | STANISESTI | Asoc.Amitié
Asociatia MORII Roumaine/FR
Functia PRIMAR PRIMAR | PRIMAR PRIMAR PRIMAR PRESEDINTE
Semnatura/ 4Pt
Stampila M

Data : 27.01.2025
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